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Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich flir unser Produkt entschieden haben. Wir wiinschen Ihnen viel Freude mit dem

Gerat.

Symbole in dieser Bedienungsanleitung

Wichtige Hinweise flr Ihre Sicherheit sind besonders gekennzeichnet. Beachten Sie diese Hinweise unbe-

dingt, um Unfélle und Schaden am Gerat zu vermeiden:

/\ WARNUNG:

Warnt vor Gefahren fiir lhre Gesundheit und zeigt mdgliche Verletzungsrisiken auf.

/\ ACHTUNG:

Weist auf mégliche Gefahrdungen fiir das Gerat oder andere Gegenstande hin.

1 HINWEIS: Hebt Tipps und Informationen fiir Sie hervor.

Aligemeine Hinweise

Lesen Sie vor Inbetriebnahme dieses Gerates die Bedienungsanleitung sehr sorgfaltig durch und bewahren
Sie diese inkl. Garantieschein und Kassenbon gut auf. Falls Sie das Gerat an Dritte weitergeben, geben Sie

auch die Bedienungsanleitung mit.
i HINWEIS: Die Darstellungen in dieser Bedienungsanleitung kénnen vom Originalgerat abweichen.

e Benutzen Sie das Gerat ausschlieRlich fur den privaten und den daflr vorgesehenen Zweck. Dieses Gerat
ist nicht fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt.

e Es darf nur in der Art und Weise benutzt werden, wie es in dieser Bedienungsanleitung beschrieben ist.
Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman und kann zu Sachschaden oder sogar zu Per-
sonenschaden fuhren.

e Benutzen Sie das Geréat nicht im Freien. Halten Sie es vor Hitze, direkter Sonneneinstrahlung und Feuch-
tigkeit fern.

e Betreiben Sie das Geréat nicht unbeaufsichtigt.

e Schalten Sie das Gerat aus, ziehen Sie den Netzstecker (ziehen Sie am Stecker, nicht am Kabel) oder
schalten Sie die Sicherung ab, wenn Sie das Gerat nicht benutzen, zur Reinigung, Benutzerwartung oder
bei Stérung.

e Das Gerat und ggf. das Netzkabel missen regelmafig auf Zeichen von Beschadigungen untersucht wer-
den. Wird eine Beschadigung festgestellt, darf das Geréat nicht mehr benutzt werden.

e Umbauten oder Veranderungen am Gerat sind aus Sicherheitsgriinden nicht zulassig.

e Zur Sicherheit Ihrer Kinder lassen Sie keine Verpackungsteile (Plastikbeutel, Karton, Styropor, etc.) er-

reichbar liegen.

/\ WARNUNG:

Lassen Sie kleine Kinder nicht mit Folie spielen. Es besteht Erstickungsgefahr!



Spezielle Sicherheitshinweise fiir dieses Gerat
Die max. Anzahl der zu spllenden Gedecke betragt 6.
Dieses Gerat ist dazu bestimmt, im Haushalt und ahnlichen Anwendungen ver-
wendet zu werden wie beispielsweise
- in Personalkichen von Laden, Buros und anderen gewerblichen Bereichen.
- von Gasten in Hotels, Motels und anderen Wohneinrichtungen;
- in landwirtschaftlichen Anwesen.
Das Gerat ist mit einem neuen Schlauchsatz an die Wasserversorgung anzu-
schlielRen; alte Schlauchsatze durfen nicht wiederverwendet werden.
Der hochstzulassige Wassereinlassdruck betragt 1 Mpa.
Der niedrigstzulassige Wassereinlassdruck betragt 0.04 Mpa.
Im Gerateboden befinden sich Ventilationséffnungen (Modellabhangig). Diese
durfen z. B. durch Teppichboden nicht verstopft werden.
Bei laufendem Gerat darf die Tur nur sehr vorsichtig gedffnet werden, da Wasser
aus dem Gerat herausspritzen kann.
Achten Sie auf eine ordnungsgemalie Beladung des Gerates. Beachten Sie die
Anweisungen, die wir lhnen im Kapitel ,Beladen des Geschirrsptlmaschinenkor-
bes” dazu geben.
Messer und andere Gebrauchsgegenstande mit scharfen Spitzen missen mit der
Spitze nach unten oder in waagerechter Lage im Gerat gelegt werden.
Setzen oder stellen Sie sich nicht auf die gedffnete Tir oder den Geschirrkorb.
Legen Sie keine schweren Gegenstande auf der Tur ab.
Die Tur darf nicht offen gelassen werden, da diese eine Stolpergefahr darstellt.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber und von Personen mit
reduzierten physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und/oder Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder bezlg-
lich des sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen wurden und die daraus re-
sultierenden Gefahren verstanden haben.
Kinder die junger sind als 8 Jahre, sind von dem Gerat fernzuhalten.

Kinder darfen nicht mit dem Gerat spielen.
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Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht durch Kinder durchgefihrt werden,
es sei denn, sie sind alter als 8 Jahre und werden beaufsichtigt.

Reparieren Sie das Gerat nicht selbst, sondern suchen Sie einen autorisierten
Fachmann auf. Um Gefahrdungen zu vermeiden, ein defektes Netzkabel nur vom
Hersteller, einem qualifizierten Techniker oder dem Kundendienst durch ein
gleichwertiges Kabel ersetzen lassen. Wenn Kabel oder Stecker beschadigt sind,

durfen Sie das Gerat nicht mehr benutzen.

Auspacken des Gerétes

Nehmen Sie das Gerat aus seiner Verpackung.
Entfernen Sie séamtliches Verpackungsmaterial, wie Folien, Fullmaterial und Kartonverpackung.
Uberpriifen Sie das Geréat auf eventuelle Transportschiaden, um Gefiahrdungen zu vermeiden.

Im Schadensfall nehmen Sie das Geréat nicht in Betrieb. Wenden Sie sich an lhren Handler.

1 HINWEIS:

Am Gerat kénnen sich noch Staub oder Produktionsreste befinden. Wir empfehlen Ihnen, das Gerat wie unter

.Reinigung, Pflege und Wartung“ beschrieben zu saubern.
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Installation

/\ WARNUNG:
Bei der Installation darf das Gerat nicht mit dem Netzstrom verbunden sein. Anderenfalls besteht Lebensge-

fahr, sowie Stromschlaggefahr!

/\ ACHTUNG:
Fir einen ordnungsgemafen Betrieb muss das Gerat fachgerecht angeschlossen werden. Die Daten von

Zulauf und Abfluss, sowie die elektrischen Anschlusswerte miissen den geforderten Kriterien entsprechen.

Aufstellung

¢ Der Aufstellungsort sollte sich in der Nahe des Wasser- Zu- und Ablaufs, sowie einer vorschriftsmafig
geerdeten Netzsteckdose befinden.
¢ Achten Sie auf festen, waagerechten Stand des Gerates.
e Netzkabel und Wasserschlduche dirfen nicht geknickt oder gequetscht werden.
¢ Vermeiden Sie eine Aufstellung:
- neben Heizkérpern, einem Herd, direkter Sonneneinstrahlung oder sonstigen Warmequellen;
- an Orten, an denen eine hohe Feuchtigkeit auftritt (z. B. im Freien), da die Metallteile in solchen Fallen
rostanfallig sind;
- an Orten, an denen die Temperatur unter den Gefrierpunkt sinken kénnte. Setzen Sie das Gerat keiner-
lei Witterungseinflliissen aus;
- in der Nahe von fliichtigen und entflammbaren Materialien (z. B. Gas, Benzin, Alkohol, Lacken etc.).

Wasseranschluss

/\ ACHTUNG:

¢ Die Installation an die Wasserversorgung muss gemalf’ den lokalen Gesetzen und Vorschriften erfolgen.

e Verwenden Sie die neue, mitgelieferte Schlauchgarnitur, um das Gerat an die Wasserversorgung anzu-
schlieBen. Keine alten oder gebrauchten Anschluss-Sets wiederverwenden.

e Wenn die Wasserleitung neu ist oder langere Zeit nicht verwendet wurde, stellen Sie vor Anschluss an das

Wassernetz sicher, dass das Wasser klar und frei von Verunreinigungen ist.

Hinweise zum Zulaufschlauch-Sicherheitssystem (nicht im Lieferumfang enthalten)
Das Sicherheitssystem besteht aus einem doppelwandigen Zulaufschlauch. Dieses System garantiert die
Absperrung des Wasserzulaufs bei Undichtigkeit des inneren Schlauches. Die Abschaltung des Wasserzu-

laufs fihrt Gber einen elektronischen Kontakt.

Ein Zulaufschlauch-Sicherheitssystem kdnnen Sie bei Ihrem Héndler oder in unserem Online Zubehdr-Shop

www.bomann.de bestellen. Verwenden Sie dabei die Referenznummer, die Sie unter ,Technische Daten”

finden.



Wasserzulaufschlauch anschlieRen (Kaltwasseranschluss)
1 HINWEIS:

Der Wasserdruck muss zwischen 0.04 MPa und 1 MPa betragen. Bei hdherem Wasserdruck: Druckminder-

ventil vorschalten.

e SchlielRen Sie den Wasserzulaufschlauch an ein Wasserventil mit Zollgewinde %" an.

Drehen Sie den Schlauch in Richtung des Schraubengewindes fest; achten Sie dabei auf

festen Sitz.

e Schlielen Sie das andere Ende des Zulaufschlauches am Zulaufventil auf der Geréateriickseite an; achten
Sie dabei ebenfalls auf festen Sitz.

Warmwasseranschluss

Der Geschirrspuler kann mit einer Wassertemperatur von nicht mehr als 60°C gespeist werden. Speist man
das Gerat mit warmem Wasser, verkirzt sich die Spillaufzeit, doch kann die Reinigungswirkung geringfiigig
reduziert werden. Der Anschluss erfolgt an das Warmwasserventil in der gleichen Weise, wie es fir den Kalt-

wasseranschluss beschrieben wurde.

Wasserablaufschlauch anschlieBen

1 HINWEIS:

Der Wasserablaufschlauch ist ca. 1.5 m lang und kann mit einem geeigneten Schlauch und Verbindungsstiick
auf max. 4 m verlangert werden.

/\ ACHTUNG:

Um ein ZurickflieBen von Schmutzwasser zu verhindern, darf das freie Schlauchende nicht unter den Was-

serspiegel des Abflusses geraten.

\/\Q o ¢ Schlielen Sie den Ablaufschlauch an

ein Ablaufrohr mit einem Mindestdurch-

messer von 40 mm an; alternativ kann

SR /f der Ablaufschlauch direkt am Abfluss

max 750

befestigt werden.

e Stellen Sie sicher, dass der Schlauch

nicht verbogen oder gequetscht wird.
e Der Schlauch darf maximal in einer Hohe von 750 mm zum Gerateboden verlegt werden.

e Befestigen Sie den Schlauch sicher, um eine Lageverénderung und somit Wasseraustritt zu vermeiden.

Elektrischer Anschluss

/N WARNUNG:
¢ Die Installation an das Stromnetz muss gemaf den lokalen Gesetzen und Vorschriften erfolgen.
e Ein unsachgemafRer Anschluss kann zu einem elektrischen Schlag fihren!

¢ Verwenden Sie keine Mehrfachsteckdosen oder Verlangerungskabel.



/\ WARNUNG:

e Verandern Sie den mit dem Gerat mitgelieferten Netzanschlussstecker nicht. Lassen Sie die Netzsteckdo-
se durch einen Fachmann ersetzen, wenn diese fir den Geratenetzstecker nicht geeignet ist.

e Die Zuganglichkeit des Netzsteckers muss immer gewahrleistet sein, um das Gerat im Notfall sofort von

der Stromversorgung zu trennen.

¢ Prifen Sie, ob die Netzspannung, die Sie benutzen wollen, mit der des Gerates lbereinstimmt. Die Anga-
ben hierzu finden Sie auf dem Typenschild des Gerates.

e Schliel3en Sie das Netzkabel an eine vorschriftsmaRig installierte Schutzkontakt-Steckdose an.

e Wenn der Netzstecker nach der Installation nicht frei zuganglich ist, muss zur Erfullung der einschléagigen
Sicherheitsvorschriften installationsseitig eine allpolige Trennvorrichtung mit einer Kontaktéffnung von

mindestens 3 mm vorhanden sein.

Vor der Erstinbetriebnahme

Bevor Sie lhren Geschirrspiiler zum ersten Mal verwenden:
A. Beflllen des Klarspulerbehalters

B. Reinigungsmittel einflillen

/\ ACHTUNG:
e Verwenden Sie ausschlieBlich Klarspiler und Reinigungsmittel fur Geschirrspuler. Andere Produkte kon-
nen das Gerat beschadigen.

e Beachten Sie grundsatzlich die Dosierung- und Lagerungsempfehlungen auf den Verkaufsverpackungen.

/N WARNUNG:

Bewahren Sie Klarspuler und Reinigungsmittel fir Kinder unzuganglich auf.

A. Befiillen des Klarspiilerbehélters

Funktion des Klarspiilers
Der Klarspuler wird automatisch wahrend des letzten Spilvorgangs zugegeben; er ermdglicht eine griindliche

Spllung, sowie eine flecken- und streifenfreie Trocknung.

Zeitpunkt zum Nachfiillen des Klarspiilerbehélters

(= . Solange die Klarspuler- Warnleuchte im Bedienfeld nicht aufleuchtet, kdnnen Sie die

— ) Menge des verbleibenden Klarspllers an der optischen Flllstandsanzeige “D“ neben dem
| Behalter abschéatzen.

Wenn der Klarspulerbehalter voll ist, ist die Anzeige vollstandig dunkel. Wenn die Menge an Klarspuler ab-
nimmt, andert sich die GréRe des schwarzen Punktes auf der Flllstandsanzeige wie nachstehend darge-
stellt. Der Fullstand des Klarspulerbehalters darf nicht unter 1/4 fallen, um Fleckenbildung zu vermeiden.

o @ ® © O

voll % voll Y5 voll Y voll - Nachftillen leer



Einflillen des Klarspiilers

1. Drehen Sie zum Offnen des Behalters den Deckel gegen den Uhrzeigersinn in die gedffnete Stellung (Pfeil
nach oben) und nehmen Sie den Deckel ab.

2. Geben Sie Klarspller in den Behalter; achten Sie dabei darauf, den Behalter nicht zu Uberfillen. Die
Dosierkammer des Klarspiilers fasst etwa 110 ml.

3. Setzen Sie den Deckel in der geoffneten Stellung wieder auf und drehen Sie diesen im Uhrzeigersinn in

die geschlossene Stellung (Pfeil nach rechts).

i HINWEIS:
e Entfernen Sie wahrend des Nachfullens verschitteten Klarspuler mit einem saugféhigen Tuch, um ein
Ubermafiges Schaumen beim nachsten Spilgang zu vermeiden.

e Setzen Sie vor dem Schliel3en der Geratetiir den Deckel wieder auf.

Einstellung der Klarspuler-Dosiermenge
Wenn sich Flecken bilden und das Geschirr schlecht trocknet, erhéhen Sie die Zugabemenge des Klarsp-

lers. Sie kbnnen die Zugabemenge zwischen Stufe 1 (min.) und Stufe 6 (max.) einstellen.

\ “» Nehmen Sie den Deckel des Klarspilerbehalters ab und drehen Sie den Wahlschalter in die ge-
5’/ winschte Stellung. Die Werkseinstellung ist “4*.

i HINWEIS:
Erhéhen Sie die Dosis, wenn sich nach dem Spuilen Wassertropfen oder Kalkflecken auf dem Geschirr befin-
den sollten. Verringern Sie die Dosis, wenn sich auf dem Geschirr weilllich, klebrige Flecken bilden oder sich

auf Glaswaren oder Messern ein blaulicher Film bildet.

B. Reinigungsmittel einfiillen

i HINWEIS:
Das Gerét ist ausschlief3lich fur die Verwendung von Multifunktions-Tabs mit zusatzlichem Wasserentharter

(Salzersatz) geeignet, da es nicht mit einer Wasserenthartungsvorrichtung ausgeristet ist.

Funktion des Reinigungsmittels
Die Reinigungsmittel mit ihren chemischen Zuséatzen sind dazu erforderlich, Schmutz zu zersetzen und aus
der Geschirrspilmaschine zu entfernen. Die meisten handelslblichen, qualitativ hochwertigen Reinigungsmit-

tel sind fUr diesen Zweck geeignet.

Hinweise zu Reinigungstabletten (Tabs)
Geschirrspliler-Tabs verschiedener Hersteller I6sen sich unterschiedlich auf. Es ist méglich, dass sie sich bei
Programmen mit kurzer Laufzeit und niedriger Wassertemperatur nicht vollstandig auflésen und somit nicht

ihre volle Leistungsfahigkeit erreichen. Um eine vollstdndige Entfernung von Reinigungsmittelriickstanden



sicherzustellen, empfehlen wir Spilprogramme mit langen Laufzeiten und hoher Wassertemperatur zu wah-

len. Beachten Sie grundsatzlich die Herstellerangaben!

Reinigungsmittelbehélter
Der Behalter muss vor dem Start jedes Spllzyklus, unter Berlicksichtigung der Angaben

in der ,Spulprogrammtabelle®, beflllt werden.

Dricken Sie die Entriegelungstaste, um die Behalterklappe zu 6ffnen.

Hinweise zum Einfiillen des Reinigungsmittels
¢ Legen Sie nur unmittelbar vor einem Splilzyklus eine Reinigungstablette ein, ande-
renfalls kann diese feucht werden und sich nicht vollstéandig auflésen.

¢ Legen Sie die Reinigungstablette in den Behalter “A* oder direkt in den Spilraum.

¢ Nach Beendigung des Spiilzyklus muss der Reinigungsmittelbehalter leer sein.

Beladen des Geschirrspiilmaschinenkorbes

/\ ACHTUNG:
Spulen Sie nur solches Geschirr und Besteck im Geschirrspller, welches ausdrticklich als ,,sptlmaschinenge-

eignet” gekennzeichnet ist.

i HINWEIS:

e Entfernen Sie grobe Speisereste und weichen Sie eingebrannte Essensreste ein. Vorspllen unter flieRen-
dem Wasser ist nicht notwendig.

e Uberladen Sie Ihren Geschirrspiiler nicht. Anderenfalls besteht das Risiko unzureichender Spiilergebnisse
und hoher Energieverbrauche.

e Sehr kleine Geschirrteile sollten nicht im Gerat gespult werden, da sie leicht aus dem Korb fallen kénnen.

Die folgenden Besteck- und Geschirrteile sind fiir das Spiilen mit dem Geschirrspiiler..

..nicht geeignet: ..bedingt geeignet:
- Bestecke mit Handstlicken aus Holz, Porzellan - einige Glassorten kénnen nach einer groReren
oder Perimutt Anzahl von Spilgéangen stumpf werden
- nicht warmebestandige Kunststoffteile - Silber- und Aluminiumteile verlieren tendenziell
- Aaltere Bestecke mit geklebten, nicht temperatur- wahrend des Spllens an Farbe
besténdigen Teilen - glasierte Muster kdnnen bei haufigem Spulen
- verklebte Besteck- oder Geschirrteile ausbleichen

- Zinn- oder Kupfergeschirr

- Kristallglaser

- Rostempfindliche Stahlteile
- Holzbretter

- aus Kunstfasern bestehende Gegenstande
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Empfehlungen zur Beladung

e Geschirrteile so einrdumen, dass sie sicher stehen und nicht kippen kénnen.

¢ Platzieren Sie die Teile so, dass der Spriiharm wahrend des Spilens frei drehen kann.

e Ordnen Sie alle Gefake mit der Offnung nach unten ein.

e Stellen Sie Teile mit Wolbungen oder Vertiefungen schrag ein, damit das Wasser ablaufen kann.
e Achten Sie darauf, dass Glaser einander nicht berthren.

e Geschirr- und Besteckteile nicht ineinander liegend oder einander Uberdeckend einstellen.

e Ordnen Sie Besteck in den Besteckkorb ein.

e Lagern Sie lange, sowie scharfe Besteckteile waagerecht im Geschirrkorb.

Methode zum Beladen von Normgeschirr

1 | Tassen 5 | Schale 9 Desserteller

2 | Schissel 6 | Servierplatte 10 | Besteckkorb

3 | Glaser 7 | Essteller 11 | Vorlegebesteck
4 | Untertassen 8 | Suppenteller -

Besteckkorb

/N WARNUNG: Verletzungsgefahr!
e Besteck darf nicht tiber den Besteckkorbboden herausragen.
e Messer und andere Gebrauchsgegenstande mit scharfen Spitzen miissen mit der Spitze nach unten in den

Besteckkorb oder in waagerechter Lage in den Geschirrkorb gelegt werden.

i HINWEIS:

Falls notwendig, entnehmen Sie den Korb, um Platz fir groRe Geschirrteile zu schaffen.

Der Korb ist mit Gittereinsatzen versehen, in die die Bestecke gleichmafig verteilt und mit dem Handstlick
nach unten angeordnet werden. Im Besteckkorb kdnnen alle Arten von Besteck angeordnet werden, mit

Ausnahme von sehr langem Besteck, welches wie dargestellt in den Geschirrkorb gelegt wird.

Tizﬁ K ﬁslT 1 | Gabeln 5 | Messer

s 3 =

115 2 =11 s #J 2 | Suppenloffel 6 | Servierltffel

Ff N R 5'1'7 3 | Dessertloffel 7 | SoRenlsffel

= 3 =

125 11102 2 8 4 | Teeltffel 8 | Serviergabeln
= =i
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Starten eines Spulprogramms
Spllprogrammtabelle

Wahlen Sie je nach Geschirrart und Verschmutzungsgrad ein passendes Programm aus.

Programm- o . .
Reinigungs- Laufzeit Energie @ Wasser

Tabletten (Min.)  (kWh) (L)

Programm Auswahl- Programmablauf

Information

Vorspilen (50°C)

stark ver-
Hauptspulen (70°C)
schmutztes .
D ) Spilen 1
- Geschirr, ange- ] 1 Stiick 140 0.9 10
Intensiv Sptlen 2

trocknete Spei-
Spilen 3 (70°C)
sereste

Trocknen
Vorspulen
normal ver-
Hauptspulen (60°C)
O schmutztes . .
o Spilen 1 1 Stick 120 0.7 8
Normal Geschirr, tagli- .
Sptlen 2 (70°C)
che Anwendung
Trocknen
Vorspulen
Standardpro- .
R Hauptspulen (50°C)
ECO gramm fir nor-
Spilen 1 1 Stick 180 0.61 6.5
(“EN 50242) mal verschmutz-
) Spulen 2 (70°C)
tes Geschirr
Trocknen
@ leicht ver- Hauptspulen (65°C)
%0 schmutztes Spiilen (70°C) 1 Stiick 90 0.65 7

Geschirr, Glas Trocknen

fir Geschirr,

welches spéter .
Vorspllen ) Spulen 15 0.01 2.2
am Tag gespllt

(Einweichen)
werden soll

i HINWEIS:

e Wir empfehlen die Verwendung von Multifunktions-Tabs mit zusatzlichem Wasserentharter. Befolgen Sie stets
die Herstellerangaben auf der Verkaufsverpackung und beachten Sie die Informationen, die wie lhnen unter ,B:
Reinigungsmittel einfiillen* geben.

o Die extra Zugabe von Klarspiler kann das Trocknungsergebnis moglicherweise verbessern.

e *EN 50242: dieses Programm ist das Testprogramm und auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch

am effizientesten. Information fiir den Vergleichbarkeitstest: -Kapazitat: 6 Gedecke; -Klarspliler-Einstellung: 6

12




Bedienfeld

3 617 s
[0) P [C 4]
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. Ein/Aus-Taste zum Ein- bzw. Ausschalten der Stromversorgung.

Programmwahltaste zur Auswahl eines von sechs Spilprogrammen. Durch wiederholtes Driicken der Tas-

te, wahlen Sie das Spllprogramm.

3. Die entsprechende Programmkontrollleuchte zeigt die Auswahl des Spulprogramms an.

Durch wiederholtes Driicken der Taste, kdnnen Sie eine Startverzégerungszeit von 2, 4, 6 oder 8 Stunden
auswahlen.

1 x Driicken = 2h 2 x Druicken = 4h 3 x Driicken = 6h 4 x Driicken = 8h 5 x Druicken = Léschen
Wahlen Sie das gewiinschte Programm und driicken Sie die Start/Pause-Taste. Das Gerat startet nach
Ablauf der ausgewahlten Vorlaufzeit automatisch.

Start/Pause-Taste zum Starten/Unterbrechen des gewahlten bzw. laufenden Spulprogramms.

Programmkontrollleuchte blinkt: Betrieb  Programmkontrollleuchte leuchtet: Pause/Standby

6. Klarspuler- Warnleuchte leuchtet auf, wenn der Klarspilerbehalter aufgefiillt werden muss.

7. Die Kontrollleuchte zeigt die aktivierte Wasserversorgung an.

8. Die entsprechende Kontrollleuchte zeigt die Auswahl der Startverzégerung an.

HINWEIS: Bei der Einstellung 6h leuchten gleichzeitig die Leuchten 2h und 4h.

Starten eines Spiilprogramms

Die Wasserversorgung muss bis zum Hochstdruck geoffnet sein.

Beladen Sie den Geschirrspiilmaschinenkorb.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

SchlieRen Sie die Geratetir und driicken Sie die Ein/Aus-Taste, um das Geréat einzuschalten.
Wahlen Sie das gewlinschte Spulprogramm.

Stellen Sie ggf. die verfligbaren Optionen ein.

Dricken Sie die Start/Pause-Taste und der Geschirrspller startet.

Programmanderung

/\ ACHTUNG:

Eine Programmanderung sollte nur kurze Zeit nach Programmstart vorgenommen werden. Anderenfalls wur-

de maoglicherweise schon Reinigungsmittel freigesetzt und Spllwasser bereits abgelassen.

Um eine Programmanderung vorzunehmen, driicken Sie die Start/Pause-Taste. Halten Sie dann die Pro-
grammwahltaste fir einige Sekunden gedriickt. Das Gerat befindet sich im Standby-Modus.
Wahlen Sie das gewiinschte Programm und driicken Sie die Start/Pause-Taste, um den Betrieb von neu-

em zu starten.
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Geschirrteile vergessen einzurdumen?

/\ WARNUNG:
Offnen Sie die Tiir wahrend des Programmablaufs nur sehr vorsichtig. Es besteht die Gefahr, dass heiRes

Wasser aus dem Gerat spritzt.

Geschirrteile kdnnen solange der Reinigungsmittelbehalter noch nicht geéffnet hat, nachgerdumt werden.

e Dricken Sie die Start/Pause-Taste. e Stellen Sie vergessene Geschirrteile ein.

o Offnen Sie die Tiir vorsichtig etwas. e Schlielken Sie die Tr.

e Sobald die Spriiharme angehalten haben, e Driicken Sie die Start/Pause-Taste, nach etwa
kénnen Sie die Tir vollstandig 6ffnen. 10 Sekunden wird der Betrieb fortgesetzt.

Programmende

/\ ACHTUNG:

Lassen Sie das Gerat nach Programmende noch etwas abkiihlen, bevor Sie die Geratetir 6ffnen. Damit ver-
meiden Sie, dass Dampf austritt und langfristig Schaden ggf. an lhren Einbaumébeln verursacht.

Am Ende des Splilgangs ertdnen mehrere Signalténe; danach geht das Gerat in den Standby-Modus Uber.

Nach ca. 30 Minuten ohne Bedienung, schaltet sich das Gerat automatisch ab.

Abschalten
e Schalten Sie das Geréat Gber die Ein/Aus-Taste ab.
e Schliel3en Sie die Wasserversorgung!
e Geschirr nach dem Abkiihlen entnehmen (siehe ,Entladen des Geschirrsplilmaschinenkorbes®).
¢ \Wenn das Gerat fiir einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird:
- Netzstecker ziehen oder Sicherung abschalten bzw. herausdrehen und

- Gerétetlr bis zum nachsten Spulgang leicht gedffnet lassen, um Geruchsbildung zu vermeiden.

Entladen des Geschirrsplilmaschinenkorbes

/\ ACHTUNG:
Lassen Sie das Geschirr etwa 15 Minuten abkihlen, bevor Sie es aus dem Gerat nehmen. HeiRes Geschirr

ist stoRempfindlich.

1 HINWEIS:

Nach Programmende kdénnen sich noch Wassertropfen im Gerateinneren befinden.

Offnen Sie die Geratetiir und ziehen Sie den Korb zum Entladen heraus.

Reinigung, Pflege und Wartung

/\ WARNUNG:
¢ Vor Reinigungs- und Wartungsarbeiten das Gerat grundsatzlich abschalten und den Netzstecker ziehen
oder die Sicherung abschalten bzw. herausdrehen.

e Lassen Sie das Gerat ausreichend abkiihlen, bevor Sie es reinigen.
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/\ WARNUNG:
¢ Das Gerat nie mit Dampfreinigungsgeraten reinigen. Feuchtigkeit kdnnte in elektrische Bauteile gelangen.
Stromschlaggefahr! HeiRer Dampf kann zu Schaden an Kunststoffteilen flihren. Das Gerat muss trocken

sein, bevor Sie es wieder in Betrieb nehmen.

/\ ACHTUNG:
e Benutzen Sie keine Drahtbiirste oder anderen scharfkantigen, scheuernden Gegenstande.

e Benutzen Sie keine scharfen oder scheuernden Reinigungsmittel.

i HINWEIS:
Verschmutzte Filter und verstopfte Spriharme beeintrachtigen das Spulergebnis. Prifen Sie die Filter und

den Spriiharm regelmafig und reinigen Sie diese, falls notig.

Filtersystem

Das dreiteilige Filtersystem verhindert, dass gréRere Mengen an Speiseresten oder Fremdkdrpern in das
Spulsystem gelangen.

A. Hauptfilter: aufgefangene Lebensmittel- und Schmutzpartikel werden von einem
Spezialstrahl auf dem Spriharm pulverisiert und Giber den Wasserablauf ausgespiilt.
B. Feinfilter: filtert Schmutz und Lebensmittelreste im Sumpfbereich und verhindert,
dass sich diese Verschmutzungen wahrend des Spulzyklus wieder auf den Geschirr-

teilen absetzen.

C. Grobilter: filtert groftere Gegenstande wie Knochenstlicke oder Glasscherben, die

den Abfluss blockieren kdnnten.

Reinigung des Filtersystems

/\ ACHTUNG:

e Der Geschirrspuler darf niemals ohne Filter betrieben werden.

e Ein unsachgemaRes Einsetzen der Filter kann die Leistung beeintrachtigen und das Gerat beschadigen.

e Klopfen Sie die Filter zur Reinigung nicht aus, um eine mdgliche Verformungen der Filter zu vermeiden.

i HINWEIS:

Kontrollieren Sie nach jedem Spiilen die Filter auf Riickstande.
_h f ¢ Drehen Sie die Filtereinheit (Grob-/Feinfilter) gegen den Uhrzeigersinn und neh-
i a men Sie das gesamte Filtersystem nach oben heraus.

¢ Entnehmen Sie die Filtereinheit aus dem Hauptfilter. Losen Sie den Grobfilter aus
dem Feinfilter, indem Sie ihn von unten herausdriicken.

¢ Entfernen Sie Lebensmittelreste und reinigen Sie die Filter unter flieRendem
Wasser. Verwenden Sie ggf. eine weiche Reinigungsbirste.

e Setzen Sie das Filtersystem ordnungsgemaf in umgekehrter Reihenfolge wieder

zusammen und in seine vorgesehene Position. Fixieren Sie das gesamte System,

indem Sie die Filtereinheit im Uhrzeigersinn festdrehen.
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Reinigung der Spritharme

Kalk und Verunreinigungen aus dem Spiilwasser kdnnen Disen und Lagerungen des Spriiharms blockieren.

Kontrollieren Sie die Austrittsdiisen des Spriharms regelmafig auf Verstopfungen.

e Ziehen den Spritharm nach oben ab.

e Reinigen Sie den Spruharm unter flieBendem Wasser; verwenden Sie ggdf. eine wei-

che Reinigungsbirste flr die Disen.

e Setzen Sie den Spriiharm wieder ein, bis er hérbar einrastet.

Pflege des Geschirrspiilers

/\ ACHTUNG:

Verwenden Sie zum Reinigen der Turverkleidung keine Spruhreiniger, da diese die Turverriegelung und elekt-

rische Bauteile beschadigen kénnen.

Reinigen Sie die GerateaulRenflachen sorgfaltig mit einem weichen, feuchten Tuch. Verwenden Sie aus-
schlieRlich mildes Reinigungsmittel.

Zum Entfernen von Flecken im Gerateinneren ein mit etwas Essig angefeuchtetes Tuch oder ein spezielles
Reinigungsmittel fiir Geschirrspiler verwenden. Wenn notwendig, Reinigungsmittel einfiillen und Gerat
ohne Geschirr im Programm mit hdchster Spltemperatur starten.

Trocknen Sie die GerateauRBenflachen griindlich, bevor Sie das Gerat wieder in Betrieb nehmen.

Gefrierschutz

Sollte das Gerat aulder Betrieb und Temperaturen unter null ausgesetzt sein, beachten Sie folgende Mal3-

nahmen:

Trennen Sie das Gerat vom Stromnetz.

Schlief3en Sie die Wasserversorgung und nehmen Sie den Zulaufschlauch vom Wasserventil ab.
Lassen Sie das Wasser aus dem Zulaufschlauch und aus dem Wasserventil ab.

SchlieRen Sie den Zulaufschlauch wieder an das Wasserventil an.

Nehmen Sie das Filtersystem heraus. Entfernen Sie das verbliebene Wasser im Sumpf mit einem

Schwamm.

Energiespartipps

Verwenden Sie nach Méglichkeit den Geschirrspller erst, wenn er voll beladen ist.
Spllen Sie das Geschirr nicht vorab unter flieRendem Wasser.

Verwenden Sie das fiir die jeweilige Beladung am besten geeignete Spllprogramm.
Fuhren Sie keinen Vorspllgang (Modellabhangig) durch, falls nicht erforderlich.

Falls vorhanden, sollte das Gerat an eine Warmwasseranlage bis zu 60°C angeschlossen werden.
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Stérungsbehebung

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden oder einen Fachmann hinzu rufen

Problem
Das Gerat arbeitet

nicht

Mégliche Ursachen
Sicherung durchgebrannt
oder Trennschalter ausge-

|Ost

Behebung
Sicherung ersetzen und Trennschalter zurlicksetzen lassen.
Alle Gerate, die sich mit dem Geschirrspller denselben

Stromkreis teilen, wegnehmen.

Stromversorgung nicht ein-

geschaltet

Setzen Sie den Netzstecker richtig ein. Das Gerat muss

eingeschaltet und die Tur sicher geschlossen sein.

Niedriger Wasserdruck

Prufen Sie, ob die Wasserversorgung korrekt angeschlos-

sen und die Wasserzufuhr geoffnet ist.

Wasser wird nicht ab-

Knick im Ablaufschlauch

Uberpriifen Sie den Ablaufschlauch.

gepumpt Filter ist verstopft Prufen Sie das Filtersystem.

Kichenablauf ist verstopft Kichenablauf prifen, um sicherzustellen, dass das Wasser
einwandfrei abflieRt. Ist der Kiichenablauf verstopft, benoti-
gen Sie méglicherweise einen Fachmann.

Gerausch Manche Gerausche sind z. B. Geréusch bei Offnung des Reinigungsmittelbehalters.

normal

Die Geschirrteile sind nicht

gesichert

Darauf achten, dass alle Geschirrteile im Geschirrspuler

entsprechend gesichert sind.

Der Spriharm schlagt ge-

gen ein Geschirrteil

Platzieren Sie die Teile so, dass der Spriharm wahrend

des Spilens frei drehen kann.

Schaumbildung

Ungeeignetes Reinigungs-

mittel

Verwenden Sie ausschlieBlich spezielles Geschirrspiler-
Reinigungsmittel, um Schaumbildung zu vermeiden.

Sollte dies eintreten, 6ffnen Sie die Tir und lassen Sie den
Schaum entweichen. Geben Sie ca. 4 Liter kaltes Wasser in
die Wanne. Schlieen Sie die Tur und starten Sie einen

Spilgang, um das Wasser abzulassen.

Uberschiissiger Klarspiiler

Wischen Sie Uberschussigen Klarspuller immer sofort auf.

Flecken auf der In-

nenwanne

Reinigungsmittel mit Farb-

stoff verwendet

Verwenden Sie ausschlielllich Reinigungsmittel ohne Farb-

stoffe.

Teller und sonstiges
Flachgeschirr nicht
sauber

Falsche Programmwahl

Wahlen Sie ein starkeres Programm.

Falsche Korbbeladung

Achten Sie darauf, dass die Funktion der Dosierkammer flir
Reinigungsmittel und des Spriiharmes nicht durch groRe

Teller blockiert wird.

Flecken und Filmbil-
dung auf Glasern und

Flachgeschirr

- Extrem hartes Wasser

- Geringe Einlasstempera-
tur

- Uberladung des Gerates

- Falsche Beladung

Zur Entfernung von Flecken auf Glaswaren:

- Entfernen Sie alle Metallgegenstande aus dem Geschirr-
spuler.

- Geben Sie kein Reinigungsmittel hinzu.

- Wabhlen Sie den langsten Spllgang.
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Problem

Mégliche Ursachen

- Altes oder feuchtes Rei-
nigungsmittel

- Leere Klarspilerkammer

- Inkorrekte Reinigungs-

mitteldosierung

Behebung

- Starten Sie den Geschirrspuler und lassen Sie ihn ca.
15 Minuten lang bis zum Hauptspdilen laufen.

- Offnen Sie die Tir und schiitten Sie 2 Tassen weilen
Essig in die Bodenwanne des Geschirrsplilers.

- SchlielRen Sie die Tir und lassen Sie den kompletten
Spllgang laufen. Bei Misserfolg: Wiederholen Sie das
Verfahren, allerdings mit % Tasse (60 ml) Zitronensaure-

kristallen anstelle des Essigs.

Fleckenbildung auf

Glaswaren

Kombination aus weichem
Wasser mit einem UbermaR

an Reinigungsmittel

Verwenden Sie bei weichem Wasser weniger Reinigungs-
mittel und wahlen Sie den kirzesten Spulgang zur Reini-

gung und Spillung der Glaswaren.

Gelber oder brauner

Film im Gerateinneren

Tee- oder Kaffeerlickstande

Mit einer Losung aus Y2 Tasse Bleichmittel und 3 Tassen
warmen Wasser kénnen die Flecken von Hand entfernt

werden.

Stark eisenhaltiges Wasser

Lassen Sie sich von lhrem Wasserwerk einen Spezialfilter

empfehlen.

WeilSer Film im Geréate-

inneren

Mineralien in hartem Was-

ser

Verwenden Sie einen feuchten Schwamm mit Geschirrspu-

ler-Reinigungsmittel. Tragen Sie dabei Gummihandschuhe.

Reinigungsmittelbehal-
ter ist nicht richtig ge-

schlossen

Reinigungsmittelreste ver-

stopfen den Verschluss

Reinigen Sie den Behalter.

Reinigungsmittelrtick-

stande im Behalter

Geschirr blockiert den Rei-

nigungsmittelbehalter

Ordnen Sie das Geschirr korrekt ein.

Dampf

Normal

Es ist mdglich, dass wahrend des Trocknens und Wasser-
abflusses Dampf durch die Liftungsschlitze am Tirver-

schluss entweicht.

Schwarze oder graue
Flecken auf dem Ge-
schirr

Die Geschirrteile standen
mit Aluminiumteilen in Be-

rihrung

Verwenden Sie ein mildes Scheuermittel zur Beseitigung

dieser Flecken.

Wasseransammlung in

der Bodenwanne

Normal

Eine geringe Wassermenge am Auslass in der Bodenwanne

erhalt die Funktion der Wasserdichtung.

Geschirrspuler undicht

Dosierkammer Uberfillt oder

Uberschussiger Klarspuiler

Uberfiillen Sie die Klarspiilerbehalter nicht. Austretender

Klarspller kann zu Ubermagiger Schaumbildung fihren.

Fehlercodes

Bei einigen Fehlfunktionen zeigt das Geréat die folgenden Fehlercodes an, um Sie zu warnen:

Progr.- Leuchten

Vorspilen flimmert

Bedeutungen

Langere Zulaufzeit

Mégliche Ursachen
Der Wasserhahn ist nicht geéffnet, der Wasserzulauf ist

nicht frei oder der Wasserdruck ist zu niedrig.

ECO flimmert

Uberlauf

Ein Element des Geschirrspulers ist undicht.
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/\ ACHTUNG:

e Bei einem Uberlauf vor dem Versténdigen des Kundendienstes den Haupthahn schlieRen!

e Wenn sich aufgrund einer Uberfiillung oder eine kleinen Undichtigkeit Wasser im Gehauseunterteil befin-

den sollte, dieses Wasser vor dem erneuten Starten des Gerates entfernen.

1 HINWEIS:

Falls Sie nach dem Durcharbeiten der obigen Schritte immer noch Probleme mit Ihrem Gerat haben sollten,

wenden Sie sich an ihren Fachhandel oder den Kundendienst (siehe ,Garantie / Kundendienst®).

Technische Daten

Abmessungen / Gewichte

(nicht im Lieferumfang enthalten)

Hohe x Breite x Tiefe (Tiefe mit gedffneter Tar) cm | 43.8 x 55.0 x 50.0 (81.2)
Nettogewicht kg | 20.5
Elektrischer Anschluss
Anschlussleistung W | 1280
Anschlussspannung V~/Hz | 230/50
Absicherung A |10
Wasserdruck Mpa (bar) | 0.04 - 1.0 (0.4-10)
Zubehdr
Zulaufschlauch-Sicherheitssystem

Art.-Nr. | 8900 400

Technische und gestalterische Anderungen im Zuge stetiger Produktentwicklungen vorbehalten.

Produktdatenblatt fiir Haushaltsgeschirrspiiler nach Verordnung (EU) Nr. 1059/2010

Modell TSG 708
Standardgedecke 6
Energieeffizienzklasse™ A+
Jahrlicher Energieverbrauch? kWh | 174
Energieverbrauch Standardreinigungszyklus kWh | 0.61
Leistungsaufnahme im Aus-Zustand W | 0.45
Leistungsaufnahme im unausgeschalteten Zustand W | 0.49
Geuwichteter jahrlicher Wasserverbrauch?3 | 1820
Trocknungseffizienzklasse¥ A
Standardprogramm, auf die sich die Informationen auf dem

Etikett und im Datenblatt beziehen? ECOS0C
Programmdauer des Standardreinigungszyklus Min. | 180
Dauer des unausgeschalteten Zustands Min. | 30
Luftschallemission dB(A) re1pW | 51

Einbaugerat
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1) A+++ (hochste Effizienz) bis D (geringste Effizienz).

2) Auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen bei Kaltwasserbefiillung und dem Verbrauch der Betriebsarten mit geringer Leistungsaufnahme.
Der tatsachliche Energieverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerates ab.

3) Auf der Grundlage von 280 Standardreinigungszyklen. Der tatséchliche Wasserverbrauch hangt von der Art der Nutzung des Gerates ab.

4) A (héchste Effizienz) bis G (geringste Effizienz).

5) Dieses Programm ist zur Reinigung normal verschmutzten Geschirrs geeignet und in Bezug auf den kombinierten Energie- und Wasserverbrauch am
effizientesten.

Hinweis: Die oben genannten Werte sind normgeman unter genau festgelegten Betriebsbedingungen gemessen worden. Die Ergebnisse kénnen je nach
Menge und Verschmutzung des Geschirrs, Wasserharte, Spllmittelmenge etc. stark abweichen.

Hinweis zur Richtlinienkonformitéat

Hiermit erklart der Hersteller, dass sich das Gerat TSG 708 in Ubereinstimmung mit den folgenden Anforde-
rungen befindet:

Europaische Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU

EU-Richtlinie fiir elektromagnetische Vertraglichkeit 2014/30/EU

Okodesign Richtlinie 2009/125/EG

RoHS-Richtlinie 2011/65/EU

Garantie / Kundendienst
Garantiebedingungen

1. Voraussetzung fur unsere Garantieleistungen ist der Erwerb des Gerates bei einem unserer Vertragshand-
ler.

2. Gegenlber Verbrauchern gewahren wir bei privater Nutzung des Gerates eine Garantie von 24 Monaten.
Die Garantie beginnt mit dem Zeitpunkt der Ubergabe, der durch die Rechnung, Lieferschein oder gleich-
wertiger Unterlagen nachzuweisen ist. In diesem Zeitraum erstrecken sich die Garantieleistungen ber die
Arbeitszeit, die Anfahrt und Uber die zu ersetzenden Teile. Die Garantiezeit fur Verbraucher reduziert sich
auf 6 Monate, sofern sie ein zur gewerblichen Nutzung geeignetes Gerat — auch teilweise — gewerblich
oder gemeinschaftlich nutzen. Ist das Gerét zur gewerblichen Nutzung geeignet, leisten wir beim Kauf
durch Unternehmer fir das Geréat eine Garantie von 6 Monaten.

3. Innerhalb der Garantiezeit werden Funktionsfehler, die trotz vorschriftsmaRigem Anschluss, sachgemafer
Behandlung und Beachtung der gultigen Einbauvorschriften und der Betriebsanleitung auf Fabrikations-
oder Materialfehler zurtickzufuhren sind, durch Reparatur oder Austausch beseitigt.

4. Garantieleistungen werden nicht fir Mangel erbracht, die auf Nichtbeachtung der Gebrauchsanweisung
beruhen, durch unsachgemafen Anschluss oder Installation, unsachgemafer Behandlung, normale Ab-
nutzung des Gerates, hdhere Gewalt oder sonstige dulRere Einflisse zuriickzufihren sind.
Garantieanspriiche sind ferner ausgeschlossen fiir leicht zerbrechliche Teile, wie zum Beispiel Glas,
Kunststoff oder Leuchtmittel. Der Garantieanspruch erlischt bei Eingriffen durch den Kaufer oder durch
nicht autorisierte Dritte.

5. Transportschaden unterliegen nicht der Garantie und missen unmittelbar nach Feststellung dem Verkau-

fer gemeldet werden.
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6. Die Garantieleistung erfolgt in der Weise, dass mangelhafte Teile nach unserer Wahl unentgeltlich
instandgesetzt oder durch einwandfreie Teile ersetzt werden. Ersetzte Teile gehen in unser Eigentum
Uber. Die Garantie gilt nur fiir Geréte, welche sich im Bereich der Bundesrepublik Deutschland bzw. Oster-
reich befinden.

7. Durch Garantieleistungen wird die Garantiezeit nicht verlangert. Es besteht auch kein Anspruch auf neue
Garantieleistungen. Diese Garantieerklarung ist eine freiwillige Leistung von uns als Hersteller des Gera-
tes. Die gesetzlichen Gewahrleistungsrechte (Nacherfillung, Ricktritt, Schadensersatz und Minderung)

werden durch diese Garantie nicht berihrt.
Garantieabwicklung

In Falle eines technischen Defekts wahrend oder nach der Garantiezeit wenden Sie sich bitte an unseren
nachstehend genannten Servicepartner, um einen Termin fir einen Technikereinsatz vor Ort zu vereinbaren.
Bevor Sie den Kundendienst anfordern, kontrollieren Sie bitte, ob mdglicherweise ein Bedienungsfehler oder
eine andere Ursache der Grund der Funktionsstérung lhres Gerétes ist.

Dem Kundendiensttechniker muss der freie Zugriff zu dem defekten Gerat ermoglicht werden. Eventuelle
Kosten, die dadurch entstehen, dass ein freier Zugriff zu dem defekten Gerat nicht moglich ist, gehen zu Las-
ten des Verbrauchers.

Bei unnétiger oder unberechtigter Inanspruchnahme des Kundendienstes berechnet der Kundendienst dem
Verbraucher das fur die erbrachten Dienstleistungen angefallene Zeit- und Wegeentgelt.

Halten Sie zur Reparaturanmeldung bitte die folgenden Informationen bereit:

e Name und Anschrift e Kaufdatum

e Telefonnummer, moéglichst Mobilfunknummer e Name und PLZ des Handlers

e Ggf. Faxnummer oder Emailanschrift ¢ Fehlerbeschreibung und den ggf. angezeigten
¢ Typenbezeichnung des Gerates Fehlercode

Kundendienstanschrift: Bundesrepublik Deutschland

L]

Profectis Technischer Kundendienst 2

GmbH & Co. KG » Profectis
Wertachstralle 35 ' “J G e e
D-90451 Nurnberg

Internet: www.profectis.de

Email: Bomann@Profectis.de

Telefonische Auftragsannahme:0911 - 64 15 50 99

Werkstags montags bis freitags von 08.00 - 18.00 Uhr, samstags von 09.00 - 13.00 Uhr
Solliten Sie einmal ein Ersatzteil benétigen, kénnen Sie dies auch bei uns bestellen:
Telefonische Auftragsannahme: 08442 — 92 71 530

Stand: 03/2017

Telefonische Auftragsannahme fiir Osterreich: 0820.52 00 52*

(*aus dem o&sterreichischen Telefonnetz max. 0,20 Euro/Min.)
Stand: 03/2017
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[ |
Entsorgung
Bedeutung des Symbols ,Miilltonne*

Schonen Sie unsere Umwelt, Elektrogerate gehdren nicht in den Hausmiuill.

Nutzen Sie die flr die Entsorgung von Elektrogeraten vorgesehenen Sammelstellen und geben dort Ihre

Elektrogerate ab die Sie nicht mehr benutzen werden.

Sie helfen damit die potenziellen Auswirkungen, durch falsche Entsorgung, auf die Umwelt und die menschli-
che Gesundheit zu vermeiden. Sie leisten damit Ihren Beitrag zur Wiederverwertung, zum Recycling und zu

anderen Formen der Verwertung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

Informationen, wo die Gerate zu entsorgen sind, erhalten Sie ber Inre Kommunen oder die Gemeindeverwal-

tungen.

/N WARNUNG:
Entfernen oder zerstéren Sie evtl. vorhandene Schnapp- und Riegelschlésser, wenn Sie das Gerat aul3er

Betrieb nehmen oder es entsorgen.
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C. Bomann GmbH
www.bomann.de
Made in P.R.C.
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